Préfecture de 'Ain
Direction de la réglementation

REPUBLICIUE FRANCAISE

PREFET DE L'AIN

et des libertés publiques
Bureau des réglementations
Références : ACM

vu
VU

vu

VU

vu

VU

VU
VU
VU

VU

VU

VU

Arrété préfectoral autorisant Ia' société Bresse Déchets Service
a exploiter un établissement & VIRIAT .

Le préfet de I'Aln

AGREMENT n° PR 01 00019D

le Code de l'environnement - Livre V - Titre 18T ;

la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement et notamment les
rubrigues ns®2712, 2713-1, 2560-2, 2714-2 ;

la demande d'autorisation présentée par la société Bresse Déchets Service en vue d'exploiter une
instaliation de collecte et de recyclage de métaux et de déchets industriels a VIRIAT - 117, allée des
Vernettes - ZA les Greffets ;

I'nsertion de l'avis d'ouverture d'enquéte publique dans deux journaux & diffusion départementale ;

les piéces, le déroulement et le résultat de l'enquéte publique ouverte a la mairie de VIRIAT durant
un mois du 19 avril au 19 mai 2010 inclus ;

les certificats attestant I'affichage de l'avis d'enquéte du 2 avril au 19 mai 2010 inclus dans les
cominunes de VIRIAT et de POLLIAT ;

Favis de Monsieur Jacques BAGLAN, désigné en qualité de commissaire-enquéteur ;
l'avis des conseils municipaux de VIRIAT et de POLLIAT ;

I'avis du directeur départemental des territoires, du délégué territorial départemental de FAgence de
Santé Rhéne-Alpes, du chef de l'unité territoriale de la direction régionale des entreprises, de ia
concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi, du directeur régional des affaires
culturelies et du chef du service interministériel de défense et de protection civile;

la convocation du demandeur au conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires
et technologiques (CODERST), accompagnée des propositions de linspecteur des installations
classées ; '

l'avis emis par le conseil départemental de [l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques (CODERST) au cours de sa réunion du 14 octobre 2010;

la notification au demandeur du projet d'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que ces installations constituent des activités soumises a autorisation et & déclaration

visées aux n°s 2712, 2713-1, 2560-2, 2714-2 de la nomenclature des installations classées :

CONSIDERANT quaux termes de l'article L.512.1 du Code de I'Environnement, l'autorisation ne peut étre

accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie larrété préfectoral ;

CONSIDERANT 'que les mesures prévues par le pétitionnaire sont de nature & prévenir les dangers et

inconvénients susceptibles d'étre générés par linstallation, objet de la demande d'autorisation
susvisée ;

CONSIDERANT qu'il convient de fixer des prescriptions visant & garantir la préservation des intéréts

mentionnés a larticle L.511.1 du Code de 'Environnement :
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CONSIDERANT que la procédure d'instruction et d'information a été suivie conformément aux dispositions
prévues par le décret susvisé ;

SUR  proposition du secrétaire général de la préfecture ;

-ARRETE -

TITRE 1. PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société BRESSE DECHETS SERVICE, dont le siége social est situé & CHAVEYRIAT, au lieu-dit
Chauveau, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a
exploiter sur le territoire de la commune de VIRIAT - ZA Les Greffets - 117 allée des Vernettes, les
installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximite ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modlﬁer les dangers ou
mconvéments de cefte installation.

Les disposmons des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables. aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
declaration incluses dans l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 1.1.3 AGREMENT DES INSTALLATIONS

Le présent arrété vaut agrément au titre du décret n® 2003-727 du 1* ac(t 2003 relatif & la construction
des véhicules et & 'élimination des véhicules hors d’'usage.

La societe BRESSE DECHETS SERVICE est agréée pour effectuer la dépollution et le démontage des
véhicules hors d'usage, sous le n° PR 01 000 19 D,

L'agrément est délivré pour une durée de 6 ans a compter de la date de notification du présent arrété.

La société BRESSE DECHETS SERVICE est tenue, dans !'activité pouf laquelle elle est agréée, de
satisfaire & toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges annexé au présent arrété.

La societe BRESSE DECHETS SERVICE est tenue d'afficher de fagon visible & lentrée de son instaliation
son numéro d'agrément et la date de fin de validité de celui-ci.

CHAPITRE 1.2 ENATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CQNCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

. ) . . Rubriques : - .

Désignation des installations CONCAIN&es Seuil autorisé Régime
Installation de stockage et dépoilution de YHU 2712 S=100 m? A
Transif, regroupement, ti métaux et déchets 2713-1 S =9640 m A

métaux non dangereux

Travail mécanique des métaux et alfliages, le
puissance installée de l'ensemble des machines
fixes concourant au fonctionnement de

finstallation étant : 2560-2 P =184 kW D
2,supétieure 3 50 kW mais inférieure ou égale 3
500 kW
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Désignation des installations Rubnqqe S Seuil autorisé Régime
concernées

Transif, regroupement, tri de déchets non _ 3
dangereux bois papier carton ' 2714-2 V=150m D
Emploi et stockage d'Oxygéne 1220 6 bouteilles d'oxygéne NC
Emploi ou stockage d'acétyléne 1418 2 bouteilles d'acétyiéne NC
Stockage de liquides inflammables 1432-2 Ceqg=024m? : NC
Installation de distribution de liquides - P
inflammables , 14341 Débiteg =0,6 NC
Dépdts de bois, papier, carton, ou matériaux - 3 :
combustibles analogues 1530 Q=60m NC
Transit, regroupement, tri, désassemblage,
remise en état d'équipement électriques et 2711 Q=60m? NC
électronigues mis au rebut

A : Autorisation — D : Déclaration — NC : Non Classable

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capaciés
maximales autorisées.

H est interdit de recevoir et entreposer des piles usagées hors batterie de voiture, des déchets radioactifs,

des explosifs, des munitions, engins ou partie d'engins et matéricls de guerre ainsi que des

transformateurs électriques contenant ou ayant contenu des PCB.

Lorsque dans des dechets présentés, il est découvert des engins, parties d'engins ou matériels de guerre,

. des objets suspects ou des lots présumés d'origine dangereuse, il doit étre fait appel sans délai a I'un des

- services suivants:

- service de déminage,

- service des munitions des armées (terre, air, marine),

- gendarmerie nationale ou tout établissement habilité en exécution d'un contrat de vente ou
heutralisation.

ARTICLE1.2.2 SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelle et lieu-dit suivants :

Commune Parcelle Lieu-dit

VIRIAT Section ZAn°152 ZA Les Greffets

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur. :

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai
de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les é&léments

d'appréciation,
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ARTICLE 1.5.2 MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une
procedure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra

demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par
un organisme extérieur expert doni le choix est soumnis & son approbation.

Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.5.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielies
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.54 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou l'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 1.5.6 CESSATION D’ACTIVITE

Conformement aux dispositions de l'article R. 512-39-1 du Code de I'environnement, lorsque l'exploitant
metira & i'arrét définitif une installation classée, il adressera au Préfet de I'Ain, trois mois au moins avant
I'arrét, un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un mémoire sur
I'etat du site. Ce mémoire précisera les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts
mentionneés a l'article L.511-1 du Code de 'environnement.

En outre, I'exploitant devra placer le site de l'installation dans un état tel quiil permette un usage futur du
site déterminé selon les dispositions des articles R. 512-39-2, R. 512-38-3 et R. 512-39-4 du Code de

environnement. _ :
ARTICLE 1.5.7 — VENTE DES TERRAINS

En cas de vente des terrains, I'exploitant est tenu d'informer par écrit 'acheteur que des installations
classees soumises & autorisation y ont été exploitées. Il linforme également, pour autant qu'il les
connaisse, des dangers ou inconvénients importants qui résultent de l'exploitation de ces installations.

Si le vendeur est 'exploitant de l'installation, il indique également par écrit & I'acheteur si son activité a
entrainé la manipulation ou le stockage de substances chimigues ou radioactives. L'acte de vente atteste
de l'accomplissement de cette formalité.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

ARTICLE 1.6.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol
lesdits actes leur ont &t notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts
visés a larticle L. 511-1 du Code de l'environnement, dans un délai de quatre ans & compter de Ia
publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une
période de deux années suivant la mise en activité de finstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans fe voisinage
d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de farrété autorisant
l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer
ledit arrété & la juridiction administrative.
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CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

ARTICLE 1.7.1 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions des textes cités ci-dessous qui le concernent ;

Dates Textes

31/01/2008 | Arréte relatif & fa déclaration annuelle a 'administration des émissions polluantes et
déchets

20/07/05 | Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°2005-635 du
30 mai 2005

02/02/98 [ Arrété du 02 février 1998 relatif aux pretevements et & la consommation d'eau ainsi
gu'aux émissions de foute nature des installations classées pour la protection de
'environnement soumises a autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & ia limitation des bruits émis dans I'environnement
par les installations classées pour la protection de l'environnament

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.8.1 RESPECT DES AUTRES LEGISLTATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, ef notamment le Code minier, le Code civil, le Code de I'urbanisme, e Code
du fravail et le Code général des collectivités territoriales, la régiementation sur les équipements sous
pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 211 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour ;

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de poiluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, ia dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de f'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des

- monuments.

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES D’EXPLOITATION

LU'exploitant &tablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement
fes vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que produits
absorbants...
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CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.

ARTICLE 2.3.2 PROPRETE

L'ensembie des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.3 ESTHETIQUE

Les abords de t'instai!ation, placés sous le controle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

ARTICLE 241 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.51 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du Code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant a l'inspection des installations classées. [} précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de [lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures
prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen
ol fong terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

'CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L’'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant ies documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises &

- déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de
la législation relative aux installations classées pour la protection de Fenvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre pnses pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu 2 la disposition de finspection des installations classées sur le site durant
5 années au minimum,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

ARTICLE 2.7.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant doit tenir & disposition de linspection les documents suivants :

Articles Contriles a effectuer | Périodicité du controle

Article 6.2.3 Niveaux sonores Tous les 5 ans

Article 4.3.10 | Rejets agueux Tous les ans
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Articles Documents a transmettre Périodicités [ échéances
Article 1.5.6 Notification de mise a 'arrét définitif 3 mais avant |a date de cessation d'activité
Article 8.1.1 Bilans et rapports annuels Annuel

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

I'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et l'entretien des
mstallatlons de maniére a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses.

Le brilage a Pair libre est mterdrt a l'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en
gualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 'établissement ne soit pas 4 l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

. Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour

prévenir les envols.de poussiéres ef de matigres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de

pente, revétement, efc.} et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles—ci.

TITRE4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L'alimentation en eau de I'établissement est intégralement assurée par le réseau communal.
ARTICLE 4.1.2 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Les installations ne doivent, du fait de leur conception ou de leur réalisation, pas éire susceptibles de
permetire a l'occasion de phénomeénes de retour d'eau la pollution du réseau public d'eau potable ou du
réseau d'eau potable intérieur par des matiéres résiduelles ou des eaux nocives ou toute substance non

désirable. 7

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties equivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours -
de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.

A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.




ARTICLE 4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus a la disposition de l'inspection
des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamiment faire apparaitre
- lorigine et ia distribution de 'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de [lalimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permeftant un isclement avec la distribution

alimentaire...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne (séparateur d’hydrocarbures) avec leurs points de controle et
les points de rejet de toute nature (inferme ou au milisw).

ARTICLE4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y

transiter,
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 424 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de degager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effiuents.

Article 4.2.4.1 Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire lisolement du réseau de collecte des eaux susceptibles d'étre polluées par
rapport & l'extérieur. Ce dispositif est maintenu en état de marche, signalé et actionnable en toute
circonstance. Son entretien préventif et sa mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFF’LUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

1. les eaux exclusivement pluviales non susceptibles d'étre polluées (toitures),

2. les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie (y compris les eaux utilisées pour I'extinction),

3. les eaux polluées : ies eaux de lavages des sols,

4

les eaux domestiques : les eaux vannes, ies eaux des lavabos et douches.

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des. effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résuitant du rassermblement des
effluents normaux de 'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des instalfations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou &
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y
compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.
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Les séparateurs d'hydrocarbures font notamment l'objet de contréles réguliers de leur bon fonctionnement.

Au moins une fois par an, il sont vidangés et nettoyés. Les boues et résidus provenant de la vidange et du
nettoyage sont éliminés conformément aux dispositions du titre 5 du présent arrété.

Si une indisponibifité ou un dysfonctionnement des installations de fraitement est susceptible de conduire
4 un dépassement des valeurs limites imposées par [e présent arrété, I'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications
concernées.

ARTICLE 4.3.4 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

- les eaux pluviales collectées sur les toitures non susceptibles d'étre poliuées sont collectées et
rejetées dans le fossé est longeant le site ; '

- les eaux pluviales collectées sur les zones imperméabilisées, susceptibles d'étre poliuées, ainsi
que les eaux de lavage des sols et des véhicules de la société sont rejetées dans le fossé
Quest, aprés passage dans un bassin tampon équipé d'un dispositif de traitement;

- les eaux domestiques sont traitées par un dispositif d'assainissement individuel. En cas de mise
en ceuvre d'un réseau d'assainissement collectif communal au droit de la zone, les installations
devront y &tre raccordées dans un délai d'un an.

L'exploitant s'assure réguliérement du bon état des fossés recueillant les eaux pluviales du site.
ARTICLE 4.3.5 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1 Aménagement

Aménagement des poinis de prélévements
-8ur chaque ouvrage de rejet deffluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des

-points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
" extérieurs & fa demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de |a conduite & I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a faval et que
['effluent soit suffisamment homogéne.

Bassin de rétention
Le débit de fuite du bassin ne devra ni étre supérieur au débit produit par le terrain avant tout
aménagement, ni, dans tous les cas, supérieur & 25l/s/ha.

ARTICLE 4.3.6 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30° C

- pH: compris entre 5,5 et 8,6

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point repreésentatif de
la zone de mélange inférieure & 100 mg P!

ARTICLE 4.3.7 GESTION DES EAUX POLLUEES

Les diverses catégories d'eaux polluées, listées a farticle 4.3.1, sont collectées séparément, traitées si
besoin et évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir dans les limites autorisées par {article
4.3.9 du présent arrété.
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ARTICLE 4.3.8 EAUX SUSCEPTIBLES ’ETRE POLLUEES
Les eaux susceptibles d'étre polluées sont, si nécessaire, récupérées et éliminées vers les filicres de
traitement des déchets appropriées.

En Fabsence de pollution préalablement caractérisée, eltes peuvent &tre évacuées, aprés passage par un
décanteur-déshuileur, vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par l'article 4.3.9 du présent
arrété,

ARTICLE 4.3.9 VALEURS LIMITES D’EMISSION

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration ci-dessous définies :

300 mg/l
100 mg/l
15 mgf!
0,5 mg/l
10 mg/i

ARTICLE 4.3.10 SURVEILLANCE DES REJETS

L'exploitant fera procéder une fois par an a une analyse des eaux rejetées en sortie des déshuileurs. Ces
analyses seront effectuées par un organisme competent en la matiére et porieront sur I'ensembie des
paraméatres visés 4 l'article 4.3.9 ci-dessus.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

Lors de poliution importante du milieu re’cepteur, linspecteur des installations classées pourra demander
que des analyses spéciales des rejets soient effectuées dans les délais les plus brefs, éventueilement
sous le contrble d'un organisme indépendant, Les frais relatifs 2 ces controles seront 3 la charge de

I'exploitant,

TITRE 5§ - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE §.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et I'exploitation
de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la

production.
Quantités de déchets produites lors des operations de démantélement des VHU et autres :

désignation Code nomenclature Quantité  produite ou|Stockage maximal sur
: stockée paran gite & linstant t

Huile moteur usagée 1302 05* 713 02 06* 800 | 4001

Huile hydraulique 16 01 13* 1501 - 1201

Fluides usés 16 01 15 5001 3001

Chiffons souillés 1502 02* 020 m® 0,20 m?

filtres huile, gasoil 15 02 02* 100 kg 100 kg

Batteries (VHU + achat) |16 06 01* 4 000 kg 2 000 kg

Piles & accumulateurs |16 06 xx 20 kg 10 kg

DTQD (peintures, colles, |20 01 27* 500 kg 200 kg

..) issus des VHU

| Boues déshuileur 13 05 02* 2000 kg 500 kg
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ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS
L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de
fagon & faciliter leur traitement ou teur élimination dans des filieres spécifigues.

Les déchets dangereux sont définis par Varticle R 541-8 du Code de lenvironnement.

Les déchets d’'embaliage visés par les articles R543-66 a R543-74 du Code de l'environnement sont
valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de

I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R543-3 a4 R543-16 du Code de
l'environnement, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application
(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockees dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau -ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d'élimination). '

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre eliminés conformément aux dispositions des articles R543-
124 3 R543-136 du Code de l'environnement, relatifs & fa mise sur le marché des piles et accumulateurs
et & leur élimination. :

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R543-137 a
R543-152 du Code I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
dinstallations d'slimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent Pétre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par
des eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et I'environnement.

ARTICLE 5.1.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A 1’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts
visés a larticle L511-1 du Code de l'environnement. 1l s'assure que les installations utilisées pour cette
élimination sont régulierement autorisées a cet effet.

Tout bralage & Fair libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdit.

L'exploitant tient & jour un registre chronologique de la production, de l'expédition et du fraitement des
déchets dangereux. Le registre, tenu & la disposition de Pinspection des installations classées, contient ies
informations suivantes :
1° La désignation des déchets et leur code indiqué a l'annexe Il de Particle R541-8 du Code de
lenvironnement ;
2° La date d'enlévement ;
3° Le tonnage des déchets ;
4° Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;
5° La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des
opérations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-A et II-B de la
directive 2006/12/CE du 5 avril 2006 ; _
6° Le nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de linstallation destinataire finale ;
7° Le cas échéant, le nom, 'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets
ont &té préalablement entreposeés, reconditionnés, transformés ou fraités ;
8° Le nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur
numéro de récépissé délivré conformément a larticle R541-51 du Code de l'environnement ;
9° La date d'admission des déchets dans Finstaliation destinataire finale et, le cas écheant, dans les
installations dans lesquelles les déchets ont ét¢ préalablement entreposés, reconditionnés,
transformés ou traités ainsi que la date du traitement des déchets dans linstallation destinataire
finale ;
10° Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numére SIREN du négociant ainsi que son numéro de
récépissé délivré conformément & Farticle R541-51 du Code de l'environnement.
Ce registre doit &tre conservé pendant au moins cing ans.
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ARTICLE 5.1.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A l'exception des installations specifiqguement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de
I'etablissement est interdite.

ARTICLES5.1.6 TRANSPORT

Chaque iot de déchets dangereux expédie vers l'extérieur doit &fre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné & l'article R541-45 du Code de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R541-49 3 R541-64
du Code de l'environnement, relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste
mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue & la disposition de linspection des
installations classées.

ARTICLE 5.1.7 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent é&tre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 3 R
543-72 et R 543-74 du Code de I'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du
Code de l'environnement relatifs & I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif,
notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet
1994).

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

L'instaliation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse pas étre a
l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de
comprometire la santé ou la sécurité dy voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de [I'environnement, ainsi que les
regles techniques annexées a la circuiaire du 23 juitiet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises
dans Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
Pétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du
23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a ia prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.21 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE CODE DE L’ENVIRONNEMENT

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissibie pour la Emergence admissible pour Ia
dans période allant de 7h & 22h, sauf periode allant de 22h & 7h, ainsi
les zones a émergence réglementée dimanches et jours fériés que les dimanches et jours fériés
(incluant le bruit de I'établissement)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de Ia journée et du matin sachant que 'établissement est ouvert les
jours ouvrés de 6h a 21h maximum :
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- PERIODE DE NUIT
PERIODE DE JOUR Allant de 22h & 7h,

PERICDES Allant de 7h a 22h, . : ,
(sauf dimanches et jours feriés) (ainsi que d;rér:-gst;hes et jours

Niveau sonore limite admissible
70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions soncres dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & l'article 6.2.1, dans les zones a
émergence réglementée.

ARTICLE €.2.3 MESURES PERIODIQUES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 5 ans, par un organisme ou une personne
gualifié dont le choix sera communiqué préalablement a finspection des instalfations classées. Ce contréle
sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles ultérieurs
que l'inspecteur des installations classées pourra demander.

Les résultats des mesures réalisées sont fransmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

ARTICLE 6.2.4 MESURES AU DEMARRAGE DE L'INSTALLATION

Des mesures acoustiques seront réalisées au niveau des zones d'émergences réglementées, dans les six
mois aprés [a notification du présent arrété.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1 NIVEAUX LIMITES DE VIBRATIONS

- En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des

“biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que fa
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
-annexées a la circulaire ministérielte n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

ARTICLE 7.1.1  PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a fa remise en état du
site aprés l'exploitation.

It met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts eventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.21 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaftre la nature et les risques
des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de
données de sécurité prévues par l'article R.4412-38 du Code du travail. Les incompatibilités entre les
substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre
dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et I'exploitation des
installations en tient compte.

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
Fetablissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.
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Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE7.2.2 ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & Forigine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de manire épisodique avec
une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropries ef reportées sur un plan systématiquement tenu
a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées & {'intérieur de celles-ci.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE7.3.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'ntérieur de 'établissement. Les régles sont portées
a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment déelimitées, maintenues en constant état de propreté et

dégagées de tout objet susceptibie de géner le passage.
Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent &voluer sans difficulte.

Article 7.3.1.1 Gardiennage et contréle des accés
Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans 'établissement.

En 'absence de gardiennage, toutes les issues seront fermées a clé en dehors des heures d'exploitation.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne détéguée
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux
en cas de besoin y compris durant les périodes d'inactivité du site.

ARTICLE 7.3.2 BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

A llintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter fa circulation et 'évacuation du personnel ainsi que fintervention des secours en cas de
sinistre.

ARTICLE 7.3.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les instaliations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont

applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection
contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses
specifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.
Une vérification de I'ensemble de Jinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un

. organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.
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ARTICLE 7.3.4 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a fa sécurité des installations, 4 la sécurité des
personnes ou a fa qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1 | CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations de substances dangereuses font ['objet de procédures et
instructions d'exploitation écrites et confrolées.

ARTICLE 7.4.2 VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en oceuvre ou entreposées des
substances et préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font
i'objet de vérifications périodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de
conduite et des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.4.3 [INTERDICTION DE FEUX

il est interdit d’apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait ['objet d'un
permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4 FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris fe
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite &
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE7.4.5 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations cu a proximité des zones
a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préetabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations
ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignee.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1 ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiguement
de létanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét
d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numero
et ie symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances et
ptéparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiques de fagon fres lisible.

ARTICLE 7.5.3 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins &gal a la plus grande des deux valeurs
suivantes .

- 100 % de |a capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins €gale &:

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des

fats,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité fotale des f(is,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférisure 4

800 I.
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La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elie pourrait contenir, résiste & l'action physique et
chimique des fluides et peut &tre controlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventue! dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement
ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du
réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant feur revalorisation ou leur eélimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
amenagees pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4 RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrlée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.5.5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
macgonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent

arréte, '

L'exploitant veiile & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 756 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relices a des
retentions dimensionnées selon les régles de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement
ou de déchargement.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou iiquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la recupération des fuites éventuelies.
ARTICLE 7.5.7 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’'accident suit
prioritairement la filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers
te milisu naturel s’exécute dans des conditions conformes au present arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.6.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci. '
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ARTICLE 7.6.2 ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions. Il doit flxer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu 4 la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection
des installations classées.

ARTICLE7.6.3 RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit étre doté en interne ou disposer en externe de moyens de lutte confre lincendie
adaptés aux risques & défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

- des exfincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis
dans l'établissement et notamment a proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes
de chargement et de déchargement des produits et déchets ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement repartles, en quantité adaptée au risque,
sans étre inferieure & 100 litres et des pelles ;

- d'un poteau d'incendie normalisé permettant un débit de 60 m*h sous une pression dynamique
d'un bar pendant 2 heures minimum. Ce poteau devra étre situé a moins de 200 m du tfisque a
défendre et étre accessible par voie engin normalisée.

L'exploitant s'assurera auprés du gestionnaire du réseau de la disponibilité¢ opérationnelle du poteau
d'mcendle externe.

ARTICLE 7.6.4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du present
arrété sont établies, intégrées dans des procedures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travall tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes mdlquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurite de nstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souiliées
enh cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
l'établissement, des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout

transfert de pollution vers le milieu récepteur.
ARTICLE 7.6.5 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs. Le personne! est entrainé a I'application de ces consignes.

Article 7.6.5.1 Eaux d’extinction d’incendie

Les eaux incendie seront récupérées par 1 bassin de capacité minimale de 200 m®, équipé chacun d'une
vanne d'isolement et d'un dispositif de coupure d'alimentation de la pompe de relevage

En cas d'incendie ou de déversement accidentel, des vannes située en aval immédiat des bassins devront
etre fermées, de fagon & retenir toute eau potentiellement poliuée dans 'enceinte de I'établissement. Des
consignes intemes, tenues a dispositions des services de secours, seront établies pour la mise en csuvre

des vannes.

Ces eaux ne pourront étre rejetées qu'aprés analyse et vérification de la capacité du milieu recepteur a les
recevoir. Dans le cas contraire, ces eaux devront étre traitées en tant que déchets, en application du titre 5
du présent arréte.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERFS APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATIONS DE DEPOLLUTION ET DE STOCKAGE DES
VEHICULES HORS D'USAGE

ARTICLE 8.1.1 CONDITIONS D’EXPLOITATION

L’exploitant doit disposer d’'une aire d'aftente intérieure pour les véhicules qui ne doivent en aucun cas
stationner hors de I'établissement.

Les postes de travail doivent étre aménagés conformément aux dispositions de la législation du travail et
de la santé publique.

L'exploitation du site doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par
Pexploitant.

ARTICLE 8.1.2 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Les grillages et barriéres seront doubiés de haies vives ou de haies d'arbres a feuilles persistantes (faces
sud et ouest du site). Le reste du site sera fermé par des palissades en bois ou des bacs aciers.

ARTICLE 8.1.3 PROPRETE DU SITE

Les locaux et les équipements doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés, en utilisant
préferentiellement le netioyage a sec (balai, aspirateur...),

En cas de déversement accidentel de produits polluants, I'exploitant prend toute mesure pour limiter leur
ecoulement. A cet effet, des produits absorbants sont utilisés, les sols sont correctement nettoyés et, le
cas échéant, le dispositif visé a l'article 4.2.4.1 permettant I'isolement du réseau de collecte des eaux
susceptibles d'étre polluées par rapport & l'extérieur est mis en service. Les déchets ainsi générés sont
eliminés conformément au titre 5 du présent arrété. Une procédure reprenant ces principes doit étre

rédigée.

L'établissement doit étre tenu en état de dératisation permanente. Les factures des produits raticides ou le
contrat passé avec une entreprise spécialisée sont tenus 3 la disposition de linspection des instaflations

classées pendant un an.

ARTICLE 8.1.4 MODALITES DE RECEPTION DES VHU

Tous les VHU regus sur le site sont obligatoirement déchargés sur une aire étanche. Un controle visuel de
I'état du VHU doit étre réalisé afin de vérifier I'absence de fuites de fluides (carburant, huiles, liquides de

refroidissement, de frein, ...).

Les VHU présentant des fuites ne pourront étre transférés sur les emplacements visés a l'article 8.1.6
qu'aprés avoir fait l'objet des opérations de vidange nécessaires pour supprimer tout risque de poltution.

ARTICLE 8.1.5 EMPLACEMENTS AFFECTES AU DEMONTAGE

Les emplacements affectés au démontage et & l'entreposage des moteurs, des piéces susceptibles de
contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits
chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables avec dispositif de rétention. Les piéces
graisseuses sont entreposées dans des lietx couverts.

ARTICLE 8.1.6 EMPLACEMENTS AFFECTES AU STOCKAGE DES VHU

Les emplacements utilisés pour le dépét des véhicules hors d'usage sont aménagés de fagon & empécher
toute penétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir. Les
emplacements dédiés a lentreposage des véhicules hors d'usage, qui n'ont pas été dépollués
conformément aux dispositions du 1 de lannexe de larrété du 15 mars 2005, doivent étre
obligatoirement couverts d'un revétement imperméable.

En particulier, les parcelles AN43, AN46, B409, B413 et B424 seront munies d'une dalle étanche au droit
des zones accueillant des VHU non dépoliués, les fluides et batteries extraits, et toutes piéces ou métaux
graisseux ou huileux. Les eaux pluviales ruisselant sur ces parcelles (ou tout déversement accidentel),
sont collectées et traitées par des séparateurs d'hydrocarbures avant rejet au milieu naturel.
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Les véhicules non dépollués ayant fait Fobjet d'un controle permettant de garantir Fabsence d’écoulement
de liquide polluant peuvent étre stockés sur deux niveaux au plus.

Les véhicules non dépollués seront stockés a au moins 10 m des limites de propriété.
Les véhicules dépollués peuvent étre stockés sur une hauteur maximum de 2 m.

Les véhicules dépollués seront stockés en plusieurs Tlots d'une surface unitaire maximale de 1200 m?,
gloignés entre eux de passages d'au mois 10 m de large. Ces flots seront éloignés des limites de propriete
d'au moins 10 m.

Les carcasses des véhicules démontés sont réguliérement évacuees.

Tout vé&hicule hors d'usage non démonté ne devra pas séjourner en létat sur le chantier plus de 6 mois
(exception faite des véhicules en attente de décision des assurances qui seront stockés dans un
emplacement réservé & cet effet et identifié).

ARTICLE 8.1.7 BATTERIES, FILTRES, CONDENSATEURS

Les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
nolychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés dotés de dispositifs de
rétention stockés dans des lieux couverts.

ARTICLE 8.1.8 STOCKAGE DES FLUIDES EXTRAITS DES VHU

Les fluides extraits des véhicules hors d’usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse,
huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, antigels et de freins, acides de
batteries, fluides de circuits d’air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d’'usage)
sont entreposés dans des réservoirs appropriés dans des lieux couverts dotés d’un dispositif de rétention.

ARTICLE 8.1.9 PNEUMATIQUES

Les pneumatiques usagés sont entreposées dans des conditions propres & prévenir le risque d'incendie. La
guantité entreposée est constituée d'flots de taille limite.

ARTICLE8.1.10 DECHETS GENERES PAR LA DEPOLLUTION ET LE DEMONTAGE

Les déchets générés par la dépollution et le démontage des véhicules hors d'usage seront éliminés dans
des installations régulierement autorisées a cet effet. Les dispositions du titre 5 du présent arrété leur sont
applicables.

Les déchets non recyclables résultant du démontage doivent étre éliminés dans des installations
autorisées & recevoir ces déchets. L'exploitant doit &tre en mesure d’en justifier I'élimination. Les
documents justificatifs doivent étre conservés 5 ans.

ARTICLE 8.1.11 LIVRE DE POLICE
L'exploitant doit tenir le registre de police mentionné a l'article 6 du décret du 14 novembre 1988.

CHAPITRE 8.2 TRANSIT DE DECHETS NON DANGEREUX

ARTICLE 8.2.1

La capacité maximale de stockage de déchets en attente de tri, de refus et de produits tries doit étre au
maximum de trois jours de production, délai correspondant aux garanties données par les installateurs du
matériel pour faire face aux cas de pannes, pour les déchetls en attente de tri et les refus.

L'exploitant tiendra un registre avec la nature et lorigine des déchets admissibles ainsi que la répartition
par provenance géographique. Les déchets proviendront d'un rayon de 120 km autour de Bourg-en-
Bresse ( département de I'Ain et départements limitrophes).

ARTICLE 8.2.2

Les installations doivent étre congues de maniére & permettre en cas de sinistre, lintervention des engins
de secours sous au moins deux angles différents.

ARTICLE 8.2.2

Si les installations sont situées a Vintérieur d'un batiment, la toiture doit &fre réafisée en éléments
incombustibles. Elle doit comporter au moins sur 2% de sa surface des éléments permettant, en cas
d'incendie, 'évacuation des fumées (par exemple, matériaux legers fusibles sous l'effet de fa chaleur).
Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de fumée et de chaléur & commande

automatique et manuelle dont la surface doit étre facilement égale 34 0,5% de la surface totale de Ia toiture. -
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La commande manuelle des exutoires de fumee doit étre facilement accessible depuis les issues de
SEecours. '

Les installations doivent étre entourées d'une cldture réalisée en matériaux résistants et incombustibles
d'une hauteur minimale de 2 metres empéchant l'accés au site. Un portail fermant a clef interdira l'acces
du site en dehors des heures d'ouverture.

Les installations doivent étre implantées de telle maniére que la zone des effets thermiques létaux ( 5
KW/m?} soit contenue a l'intérieur dy site.

ARTICLE 8.2.3

Les aires de réception des déchets et jes aires de stockage des produits triés et des refus doivent étre
nettement délimitées, séparées et clairement signai¢es.

Leur dimensionnement est adapté aux conditions d'apport et d'évacuation de facon & éviter tout dépot,
méme temporaire, en dehors de ces aires.

ARTICLE 8.2.4

Le sol des voies de circulation et de garage, des aires et des locatx de stockage ou de manipulation des
déchets doit &tre étanche, incombustible et €quipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage, les
produits répandus accidentellement et les eaux d'extinction d'incendie éventuelies.

ARTICLE 8.2.5
Chaque entrée fait l'objet d'un enregistrement précisant la date, I'heure, le nom du producteur, la nature et

la quantité de déchets et l'identité du transporteur, e numéro dimmatriculation du vehicule et des
observations s'il y a lieu. Il est systématiquement établi un bordereau de réception. -

Chaque sortie fait 'objet d'un enregistrement précisant la date, le nom de f'éntreprise de valorisation ou
d'élimination, la nature et la quantité du chargement et l'identité du transporteur.

Les registres oll sont mentionnées ces données sont tenus ala disposition de I'inspecteur des instaliations
classées.

ARTICLE 8.2.6

Le transport des déchets doit s'effectuer dans des conditions propres & limiter les envols,

En particulier, s'il est fait usage de bennes ouvertes, les produits doivent étre couverts d‘une b&che ou
d'un filet avant le départ de I'établissement. '

- ARTICLE 8.2.7

Les déchets réceptionnés doivent faire l'objet d'un contréle visuel systematique pour s'assurer de la
conformité avec le bordereau de réception.

Une procédure d'urgence doit &tre établie et faire Fobjet d'une consigne d'exploitation écrite en cas
d'identification de déchets non admissibles au sein de linstallation. Cette consigne doit prévoir
linformation du producteur du déchet, le retour immédiat du déchet vers ledit producteur ou I'expédition
Vvers un centre de traitement autorisé, et linformation de Iinspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.8
L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués dans un iocal spécial.

ARTICLE 8.2.9

L'étabiissem'ent doit étre tenu en état de dératisation permanente. Les factures des produits raticides oy Je
contrat passé avec une entreprise specialisée sont tenus a la disposition de linspection des instaliations
classées pendant un an.

ARTICLE 8.2.10

Les stockages sont effectués de maniére a ce que toutes les voies et issues doivent largement dégagées.
Les matériels non utilisés sont regroupeés hors des allées de circulation.

Le stationnement des véhicules devant les issues ou sur les voies de circulation n'est autorisé que
pendant le temps des opérations de chargement et déchargement.
ARTICLE 8.2.11

Les zones de stockage des produits combustib!es sont eloignées des autres équipements et sont
compartimentées.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.1.1 BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chague année, une déclaration annuelle sur la
nature, les quantités et ia destination des déchets dangereux issus des activités de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique 2 linspection des installations classées
une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le mlnlstre chargé de l'inspection des installations
classées.

TITRE 10

ARTICLE 10.1.1
Un extrait du présent arréte, enumerant les prescriptions auxquelles l'instaliation est soumise sera :

- affiché & la porte principale de la mairie de VIRIAT pendant une durée d'un mois,
- affiché&, en permanence, de fagon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire de Fautorisation.

Un avis sera inséré, par mes soins, et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux diffusés dans le
département.

ARTICLE 10.1.2
Le secrétaire général de la préfecture est chargé de 'exécution du présent arrété, qui sera notifié :
- & Monsieur le directeur de la société Bresse Déchets Service - Chauveau - 01660 CHAVEYRIAT,

e ef dont copie sera adressée :
- au.maire de VIRIAT, pour étre versée aux archives de la mairie pour mise & la disposition du public et
pour affichage durant un mois d'un extrait dudit arréteé,
- au maire de POLLIAT,
- au chef de F'Unité Territoriale de f'Ain - direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du-
logement,
- au directeur departemental des territoires,
- au délégué territorial départemental de 'Agence Régionale de Santé Rhone-Alpes ,
- au directeur départemental des services d'incendie et de secours,
- au chef de [unité territoriale de la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de I'emploi,
- au directeur régional des affaires culturelles - service archéoiogie
- au service interministériel de défense et de protection civile - (préfecture),
- & Monsieur Jacques BAGLAN - commissaire-enquéteur.

Fait & Bourg-en-Bresse, le 8 décembre 2010

Le préfet,
Pour le préfet,
fe secrétaire général

Dominique DUFOUR
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TITRE 11 ANNEXE

CAHIER DES CHARGES
Annexé 2 I'agrément n°PRC1 000 12 D du 8 décembre 2010

1°/ Dépoliution des véhicules hors d’'usage.

Afin de réduire toute incidence sur Fenvironnement, e titulaire est tenu de réaliser les opérations suivantes
avant tout autre traitement : :

- les batteries et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

- les composants susceptibles d'exploser sont retirés oy neutralisés ;

- les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de bofte de vitesse, les huiles hydrauliques, les
liguides de refroidissement, antige! et de frein, les fluides de circuits d’air conditionné ainsi que tout autre
fluide présent en quantité significative sont retirés 3 moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation
des parties concernées : _

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés dans la mesure du possible

- les éléments mentionnés comme devant étre démontés dans larrété pris en application du | de T'article
R.318-10 du code de la route et qui ont &té rendus identifiables a cetfe fin sont retirés. _

2°/ Opérattons visant a favoriser le réemploi, le recyciage et la valorisation.

Le titulaire retire les éléments suivants du véhicule :

- pots catalytiques ;

- composants metaliiques contenant du cuivre, de Faiuminium, du magnésium ;

- pneumatiques et composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableau de bord, récipients
de fluides eic.) ;

- verre.

Le titulaire peut mettre en ceuvre des conditions alternatives qui assurent au moins un niveau équivalent
de protection de lenvironnement. | peut ainsi ne pas retirer ces éléments s'ils sont séparés lors ou a
lissue du broyage ou du découpage dans des conditions qui permettent leur recyclage en tant que
matériaux. '

Les opérations de stockage sont effectuées en veillant 4 ne pas endommager les composants et éléments
valorisables ou contenant des fluides et les pigces de rechange.

3°I Tragabilité.

Le fitulaire est tenu de se conformer aux dispositions de l'article R.322-9 du Code de la route lorsque le
véhicule est pris en charge pour destruction. '

Il est tenu de ne remetire les véhicules hors d’usage qu'a un broyeur agréé ou & toute auire installation de
valorisation ou d'élimination autorisée & cet effet et assurant un traitement similaire dans un autre Etat,
des lors que le transfert transfrontalier des veéhicules hors d'usage s'est effectué dans le respect des
dispositions du réglement (CEE) n°259/93 du 1= février 1993 concernant la surveiliance et le controle des
transferts de déchets a Pintérieur, a lentrée et a la sortie de la communauté européenne.

Les conditions de transfert entre le démolisseur agree et le broyeur agréé doivent permetire la tracabilité
de ces véhicules.

Le titulaire est tenu de délivrer au broyeur qui prend en charge le véhicule hors d'usage aprés traitement
un exemplaire du récépissé de prise en charge pour destruction.

4°f Réemplol.

Le titulaire est tenu de contrdler I'état des composants et éléments démontés en vue de leur réemploi et
d'assurer, le cas échéant, leur tracabilité par l'apposition d’'un marquage approprié, lorsqu’il est
techniquement possible. Les piéces de réemploi peuvent étre mises sur le marché sous réserve de
respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces piéces ou, a défaut, I'obligation
générale de sécurité définie par I'article 1.221-1 du Code de la Consommation.
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5°/ Dispositions relatives aux déchets

Le titulaire élimine les déchets conformément aux dispositions des titres 1 et IV du livre V du code de
fenvironnement.

8°/ Communication d’ihformation.

Le fitulaire est tenu de communiguer chaque année au préfet du département dans lequetl Finstallation est |
exploitée et a l'agence de I'environnement et de la maltrise de I'énergie, le cas échéant sous forme
électronique, la déclaration prévue par 'arrété du 19 janvier 2005 susvisé :

7°/ Contrdle par un organisme fiers.

Le titulaire fait procéder chaque année par un organisme tiers a une vérification de la conformité de son

installation aux dispositions de son arrété préfectoral et aux dispositions du présent cahier des charges.

L'organisme tiers est accrédité pour un des référentiels suivants

- vérification de lenregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management

" environnemental et d’audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n°761/2001 du Parlement européen et

du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de management environnemental conforme
4 fa norme internationale [SO 14001 ; :

- certification de service selon le référentie! « traitement et valorisation des véhicules hors d’'usage et de
leurs composants » déposé par SGS Qualicert

.- certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé

par le BVQL.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe Finstallation.




